DYNASTY VORTSS

Mouse Gamer Inlambrico 6D ©V-938464

Antes de comezar a usar tu mouse es importante leer esta
guia.

Contenido del empaque

1 Ratan para juegos recargable
1 Cable de carga

1 Receptor

1 Guia de usuario

Conociendo tu mouse

Boton DPI

Scroll

Botones de
navegacion: pagina
adelante y atras

Puerto Micro
USB para carga



Conexién

1. Antes de utilizar tu raton. debes ponerlo a cargar durante 2 horas;
para esto. Inserta la punta Micro USB del cable de carga incluido a tu
raton. y la otra punta a una conector de carga disponible.

2. Una vez que has completado el tiempo de carga. conecta el receptor
de tu mouse a un puerto USB de tu equipo (no es necesario apagar el
equipo o instalar algun driver).

3. Una vez conectado el receptor USB. enciende tu ratén con el botdn
ubicado en la parte inferior del mismo.

Automaticamente el sistema operativo detectara el mouse como un
dispositivo USB Plug&Play. Esto tardara unos segundos.

Enseguida tu mouse estara listo para usarse. En caso de ser necesaria
lainstalacion de un driver. el sistema operativo de tu equipo hara la
instalacion automaticamente.

Cambio de resolucion

Para cambiar la resolucion del mouse entre
800/1688/24008/3688/4868 DPIs, debes presionar el botan “DPI”
situado en la parte superior del mouse.

Descarga de Software

Lo primero que debes hacer, es ir a esta direccion para descargar
el software:

https://vortred.com/pages/software



Busca laimagen de tu producto llamado “V-938464 Mouse
Inalambrico DYNASTY - Software” y descargalo en tu
computadora. Una vez descargado. da clic en el ejecutable y sigue
las instrucciones:

€3 VORTRED GAMING MOUSE 1.0.0.6 Setup

2 Setup - VORTRED GAMING MOUSE = =

Welcome to the VORTRED
GAMING MOUSE Setup Wizard

This wil instal VORTRED GAMING MOLISE version 1.0.0.6 on
POUF COmputar.

I isrecommendad that yoi doss & other applications
Defore continuing.

Click Wext o contimug, or Cancel to exit Setup.

Hext > Cancal

& Setup - VORTRED GAMING MOUSE =

Select Destination Location
where should YORTRED GAMING MOUSE be installed?

Satup will Install VORTRED GAMING MOUSE into the fallowing Foider.

Ta wantinue, dick Next, IF you would like t salect n differant folder, chck Browss,

@it FRedVORT RED GAMING MOUSE] ] Browse..

At laast 12,6 MB of fras disk space it requirad.

<= bagk Tant = canoal



& Setup - VORTRED GAMING MOLSE =

Ry ko Tnstall
Sehup 12 oy rendy o begin instnlbng VORTRED GAMING MIUSE m puur
comptar

Chck Install ta cantinun wih the instalkation, ar chck Badk o you wark to rouau o
changa iy s

Destination keation:
CoFmagram Fles\WORTRED CAMIME MOLSE

Steet Mer fokiert
VIGRTRED GAMING MOUSE

i G

p - VORTRED GAMING MOLSE =

Completing the VORTRED
GAMING MOUSE Setup Wizard

Sebup hat Mishad inaling VORTRED GAMIES WOUSE on
your compater, The apghcatian mimy be bnnched by ssiscing
The stalesd on

Chek Finish 1o éodt Sotup.

Finizh ]

Unavez terminadala
instalacion. abre la
aplicacion. te
aparecera una
ventana como la
siguiente:

Realiza la configuracion de botones acuerdo a tus requerimientos.

Para mayor referencia en el uso del software, encontraras junto con
la descarga del software el manual de configuracian.



Cuidados y precauciones

-Evita derramar liquidos sobre tu dispositivo. esto puede ocasionar
mal funcionamiento e incluso invalidar la garantia.

-Evita los golpes fuertes.

-Mantén tu mouse alejado de tierra y polvo.

-Limpia el mouse ocasionalmente con un trapo suave utilizando algtn
limpiador de equipo electronico.

-Para una mejor efectividad en la carga. utiliza un adaptador de
corriente de 5Vcc de por lo menos IA de salida

A\

No exponga el dispositivo en temperaturas altas.
No use este aparto cerca del agua o superficies humedas.
El tiempo maximo de carga es de 3.5 horas. |a sobre carga puede
causar dafios y mal funcionamiento en el equipo.

Especificaciones Técnicas

............................................. 5VeclA
_____________________________________________ 2.4GHz

1R o e e e e mmem—emm————— 688mAh

RGB tipo Rainbow

ResolucionDPL. . . ..o oo 800/1668/24008/3600/4860
Botones:. .o 6
Velocidad de seguimiento del sensor: _____._.. +28 pulgadas /segundo
Compatibilidad:.......... Windows 26888, ME, XP, Vista.7/8/18.Mac0S

Las caracteristicas técnicas y eléctricas que aqui se brindan corresponden a unidades
tipicas y podrian cambiarse sin previo aviso con el fin de proveer un mejor equipo.

Si tuvieras alguna duda o comentario. estamos a tus érdenes:

SoEnrte Técnico
MX. GDL y MTY: 5547778853, 33 3283 1568
Resto del Pais: 800 148 1828
8080 PCHOICE (888 724 6423)
soporte@perfectchoice.me

Declaratoria NOM
“La operacion de este equipo esta sujeta a las siguientes dos condiciones: (1) es posible
gue este equipo o dispositivo no cause interferencia perjudicial (2) este equipo o
dispositivo debe aceptar cualquier interferencia, incluyendo la que pueda causar su
operacion no deseada.



POLIZA DE GARANTIA (México): La garantia no se aplica a ningiin producto que no
seamarca Vortred®, incluso si va empaquetado o se vende con el producto.
Master Choice. S.A. de C.V. garantiza este producto por el término de dos afios (24
meses) en todas sus partes y mano de obra contra cualquier defecto de fabricacion
y funcionamiento a partir de la fecha de entrega y se hace responsable de los
gastos de la transportacion del producto que se deriven del cumplimiento de la
garantia.

CONDICIONES: 1. Para hacer efectiva la garantia debe presentar el producto
acompafiado de esta pdliza debidamente llenada y sellada por el establecimiento
que lo vendio. o la factura. o recibo o comprobante, en el que consten los datos
especificos del producto objeto de la compraventa. debe presentarse junto con
el producto en el establecimiento donde fue adquirido (sélo dentro del plazo
indicado por el establecimiento). En cualquier momento posterior y dentro del
plazo de esta garantia. usted puede llamar a nuestro departamento de Soporte
Técnico: Guadalajara, México y Monterrey 47 77 88 53 Resto del Pais 81 868
PCHOICE (724-6423) soporte@vortred.com para indicarle el procedimiento para
hacerla valida. 2. Master Choice. S.A. de C.V. se compromete a reparar o cambiar
todo aquel producto que ostente nuestra marca Vortred® sin ningiin cargo para el
consumidor. 3. El tiempo de respuesta no sera mayor a 30 dias naturales a partir de
la fecha de recepcion del producto en el departamento de Soporte Técnico en las
instalaciones de Master Choice, S.A.de C.V.

ESTA GARANTIA NO ES VALIDA EN LOS SIGUIENTES CASOS: . Cuando el
producto ha sido utilizado en condiciones distintas a las normales. 2. Cuando el
producto no ha sido operado de acuerdo con el instructivo de uso. 3. Cuando el
producto ha sido alterado o reparado por personas no autorizadas por Master
Choice. S.A.de C.V.

DATOS DEL PRODUCTO
Producto:
Marca: Modelo:

e - |:|

DATOS DEL DISTRIBUIDOR

Nombre o Razén social:

Direccion:

Colol Ciudad / Estado:
C.P.

Usted puede adquirir partes, componentes. consumibles y accesorios en el
establecimiento donde adquirié su producto o con los distribuidores autorizados. Para
mayor informacion consulte a nuestro departamento de Soporte Técnico:
soporte@vortred.com, 81 888 PCHOICE (724-6423) Importado en México por: Master
Choice S.A. de C.V. Rio Mississipi #52 Sexto piso Interior 683 Col. Cuauhtemoc
Alcaldia Cuauhtemoc. CP 86588 Ciudad de México. R.F.C. MCH-920818-FE6



